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POBRE CHICA...

subia desde el cuchiribitil del portero, lentamente, las escaleras
,fvV hasta el piso principal. Parecia acobardada y dudosa, y solia quedarse
'isj-7 un largo espacio de tiempo ante la magnifica puerta del referido piso,
sin atreverse a coger el llamador de la campanilla.

Anita era una pequeimela de diez afiosy medio, delgadita, con grandes
ojos negros luciendo en una faz péalida y triste. Vestia pobremente, si bien su
sayuela de estamefia tosca, sus
falditas de percal y sus alparga-
tas, mostraban, como el peinado
de la nifia, la limpiezay el esme-
ro de su pobre madre, la w/ia
Micaela, portera de la casa.

Tardaba en decidirse & lia-,
mar, y por fin lo hacia tan dé--
bilmente que & veces le era ne-
cesario repetir la acciéon; pero
siempre, por recio que llamase,
no hacia sino producir un leve
estremecimiento en la campa
nilla.

Un dia, al oireste imperce
tibie tintineo de la camjianilla
exclam6 Margarita:

— iYa esta ahi, ya estaahi I,
chica de la portera! jCuanto v
mos a jugar esta tarde!—Y di'
ciendo esto la sefiorita, iina nifia
rubia, sonrosaday elegante, y
poco méas 6 menos de la mism;
edad que Ana, corrié porelp
sillo de la casa hasta la puert&j
de la escalera a recibir & su ami*
guita, la cual, no bien la veia, cobraba animos, se echaba & reir, y sin dud*j
que miraba ante sus ojos el cielo abierto, como suele decirse.

La tarde & que hacemos referencia, Margarita condujo & la nifia de
portera & su cuarto de juguetes, segun hacia otras veces.

—Ven,—le dijo;—veras una preciosa cocina, regalo de mi abuelita.

El arrepentimiento de Dorotea

El cuarto de juguetes era una maravillosa habitacidn, en la ctial al versa
la chica de la portera, abria desmesuradamente los ojos. jCuanta cosa habi»!
alli, y qué preciosidades se daban reunidas en el cuarto! Habia lo menos diezj
6 doce mufiecos de todos tamafos, infinito niGmero de cachivaches dimimitoS*
para la cocina, de juguetes, raueble.s preciosos, y, en fin, una casa completa.
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--Mira, Anita: ta eras la sefiora y yo la criada: ¢quieres?—dijo la nifia de
los sefiores & la hija de la portera.

— iOh, no!... iYo no me atrevo!—replico cuasi avergonzada Anita,
pero, & la verdad, deseosa de hacer siquiera por unos momentos el papel de
sefiora.

—Si, tonta, si,—torndé a decir Margarita.— ¢(¢No ves que serd jugando?
Toma: tu te ponias este chal viejo de mi mama, y estabas sentada en la sala.
Llamo yo, abren la puerta, y vengo a ver si me acomodo en tir casa...
Til merecibias, y luego todo lo demas.

No obstante, la nueva sefiora esta-
ba temerosa. En otros juegos habia
conservado algo de su infantil atrevi-
miento, pero para aquél sentiase co-
barde sin saber por qué. En tanto
Margarita le fué poniendo sobre los
hombros el que ella decia chal viejo
de su mama4, pero que &la nifia de la
portera hubo de parecerle una riqui-
sima prenda de vestir con sus precio-
sos abaloriosy laboresde pasamaneria
sobre terso y fino raso. Margarita la
senté en un silloncito de terciopelo, y
le puso una linda capota; con la cual
crey6 deber mirarse & un espejito que
habia enuntocadordemufiecas, Anita,
pensando que se habia realmente tras-
formado cuando menos en toda una
sefiora duquesa.

—¢Quieres que juguemosa esto?—
le preguntd Margarita.

—Si, quiero: jugaremos,—exclamé
completamente satisfecha la nifia de
la portera. Y como si con la ilusion
gne se hacia la pobrecilla hubiera
cobrado doble energia, comenzé & de-
cir, la muy parlera, que ella se sabia
muy bien lo que tenia que hacer vy
decir una sefiora «de verdad;» y con
esto no pudo Margarita disimular su
risa burlona al ver tan engreida y
vanidosa 4 la chicuela.

—¢Sabes, Margarita? Yotenia co-
ches é iba al teatro y alas reuniones finas, comotu mama4, con sefiores marque-
ses y duqueses, y & los bailes, donde van los sefiores y los obispos.

— iAnda! ¢(Losobispos dlosbailes? No digasdisparates, mujer,—exclamaba
M argarita sin poder dominar su risa ante las disparatadas fantasias de la nifia
de la portera. jQué sabia esta infeliz de todo aquello, si la pobre no habia
visto en su vida mas que el oscuro tabuco de la porteria, 6 cuando mas las
gentes que pasaban por la calle!

Porfin, comenzo6 eljuego.— ¢(Cudanto ganabas, muchacha?—”"pregunté con to-
no soberbio Anita a Margarita. Esta protest6: & los criados no se les habla-
ba de to.

El arrepentimiento de Dorotea
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-Yo hablo & los criados como me parece... (Entiende V.?—exclam6 for-
malizandose la nifia de la portera.

— Pues bien: nneve duros son los que he ganado hasta hoy. Si la sefiora
quiere darme algo mas...

—No se me llama & mi la sefiora: me Illamabas !)." Anita,—replicé la nifia
de la portera con cierto comico y delicioso mohin de dignidad ofendida, que
fue motivo de nueva risay nuevas burlas por parte de Margarita. Al fin lle-
garon a ajustarse el amay la criada: aquélla mirando de alto & bajo a ésta,
y ésta pensando en que sin duda iba & tratar & una sefiorona cursi de esas que
se dice que son «hechas de pronto.»— jCuidado que es feo eso de llamarle
dofia... como 4 un ama de huéspedes!—se decia Margarita.

Por lo demas no fué posible que se entendieran una criada tan distinguid»;
como Margarita v una sefiora tan zafia com
la nifia de la portera. jPobre ilusa, desven-
turada Anita, a quien en un momento debid
parecer realy verdadero lo gne sé6lo era un
Juego! No ces6 de reirse de la gran sefiora su
criada al oirle decir:—Vaya oslé 4 compray
véngase irempano,y de seguida poéngase &
gobernar el pochero.— jPues y cuando fingia
recibir alguna visita que Margarita habia
anunciado, nombrando algun titulo retum-i
bante jlara hacer como que eran personajes
importantes los que acudian & ver & su sefio-
ra!—.Siéntese V., excelentisimo sefior conde.
—decia la nifia de la portera haciendo mil
grotescas reverencias al invisible caballero.—
Mi hombre no ha venido: puede gne se haya
entrao en el café 4 beberse un medio; pero no
tardara, sefior marqués. Echese usted d todo
lo largo en esa butaca.

Vamos, que le era imposible & Margarita
seguir jugando sin reir, y reir amasno poder,
viendo las ridiculezas de su ama.

iAh! pero repetimos que ésta se lo habia
creido, y hablaba con imperio, y ponia cefiuda
su carita péalida, y propinaba, sin razén m

El arrrepentimiento de Dorotea mgtjyg, mil groseros insultos & la supuesta
criada; por modo gne & éstaya le iba pare-
ciendo nn poco desagradable el juego.

—Ponga V. el bacalao & Iremojo. que hoy vienen dos duqueses & cenar
conmigo,—exclamé Anita.

Aqui si gne hubo de soltar el trapo & reir Margarita, por lo que Ana Io
reprendié duramente, y Margarita protesté de aquello, que ya iba pasando
de juego.

— No, sefior; asi no juego: las sefioras no son unas tias; ¢entiendes? J

—L e he dicho que ponga el guiso para la cena; y si me replica V.. |
pego una bofetada.

Y miren lo que son las cosas: 6 la nifia de la portera crey6 que las prote;
tas de Margarita eran fingidas, que sin duda esto debié pensar, ¢ estaba tan
llena de vanidad que hubo de olvidarse de todo: lo cierto fué que larg6 un
bofetén & Margarita.
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—Asi aprenderd V. & servir a D." Ana.—decia la nifia de la portei-a.

- jQue me has hecho dafio!l—exclam6 Margarita.—Ea. ya no juego; es
imposible jttgar con fieras como ti,—afiadi6 la nifia llorando de dolor y de
verguenza.

Al poco rato Anita, cayendo de su engafio, confusa y temerosa, pegan-
do la espalda a las paredesy con la cabeza baja, sali6 del cuarto principal y
filé & esconderse en el fondo del cuchiribitil de la porteria.

Cuando Margarita referia todo esto a su mama, ésta hubo de sorprenderla
con una mirada severa.

—La pobre Anita no sabe el mal que ha hecho... Ni td puedes compren-
der el bien que, también sin saberlo, te ha ofrecido. TU, que maltratabas ayer a
lacamarera, aprende. Figurate que no por
juego, sino verdaderamente, llegues algan
dia & ser criada... y dar con un ama como
Anita... iOh! jNo sabemos bien todo el
pesode doloresque abruma alos humildes!

JO%E Z.AHOXEEO

GLORIA IN EXCELSIS DEO

iXTRE las diversas festividades que
nuestro almanaque registra, ningu-
na es tan universalmente celebrada
como la Natividad del Sefior. Es éste un
dia que, & la par de la augusta solemni-
dad que le acompafa, trae consigo las mas
puras y legitimas alegrias. EsTa fiesta del
hogar y de la familia, el dia que los nifios
disfrutan de las méas gratas satisfacciones;
y los que no lo son, danen recordar los fe-
lices y venturosos dias de la primera edad.
iEl nacimiento del Hijo de Dios! Eu medio de su sublime sencillez, jcuan-
ta grandeza encierra la pagina de este hermoso dia, que fué el del origen de
nuestra redencién! EIl dulce Hijo de Maria nacié en esta noche de luz eterna,
«nun misero portal de Belén. A! contacto del aire llora de frio el excelso
Nifio, y sn santa madre no tieue ropa con que abrigar su delicado cuerpo.
(Cabe méas alto ejemplo de humililad? ¢(No podia el Eterno Padre cou sélo
pensarlo, disponer para su Hijo el mas maravilloso palacio, dotado de cuantas
comodidades le pluguiera orear? jOh, si! Podia hacerlo, que no hay imposi-
bles para el Creador Eterno; pero su Hijo debia ser el Redentor de todo el
Unaje humano. Su reino no estaba en este mundo: destinado & dar constante
ejemplo de sus altisimas virtudes, y, sobre todo, de su excepcional humildad,
Uo podia nacer en dorada cuna, ni contar con medios que los desvalidos no
po.seian. Nacio, pues, el Hijo de Dios, como el méas pobre y el més triste de
los nifios, siendo de esta suerte, desde que vino al mundo, el consuelo de los
desamparados; que gran confortacion es para un alma piadosa inspirarse
siempre en los altos ejemplos que EIl nos legé.

El arrepentimiento de Dorotea
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El cielo se inundé de esplendorosa luz al nacer el divino Nifo; los astros,
semejantes & flores diamantinas desprendiéndose de uu manto azul, corrian
de uno a otro lado del firmamento. La estrella de Oriente guiaba a los Reyes
M agos para que fuesen a prestar al excelso nifio el debido homenaje. Los pas-
tores corrian afanosos para llevarle sus modestas ofrendas, en tanto que en
los aires los coros de angeles saludaban la venida del Mesias cantando;

iGloria in excelsis Deo.'

iGloria a Dios en las alturas! Esto repite hoy la lIglesia cat6lica, esto re-*
pite a au vez el mundo cristiano, y éste serd el cantico que hasta la consu-
macién de los siglos elevard & su Dios la humanidad.

El se hizo nifio, y padeci6 frio y persecuciones, y lloré por nosotros.

Se hizo hombre, y, para redimimos, nos hizo el sacrificio de su vida.

Murid, y fué su testamento su postrer mahdato: el que nos amaramos los
unos a los otros. Qué menos pues que, al recordar que tanto le debemos, diga-
mos con la iglesia:

iGloria in excelsis Deo!

A. OZORES
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PADRE

A Ml

Tengo yo. de mi hogar en los e.scafios
sentado, al padre qne me di6 la vida:
y en él. resplandeciendo con los afios,
eu preclara virtud, nunca perdida.

La hermosa aureola de cabello cano
le cubre, y hace el venerable viejo

e. & la par gne bendice con su mano,

sus labios se escucha el buen consejo.

;Qué podré yo decirle?... ;Qué palabra
podréa envolver lo que decirle ansio?
APadre!» Tal nombre tus venturas labra.
Pues bien: quiero llamarte «jpadre mio!»

Padre amoroso que en mi tierna infancia,
domefiando ruderas é inquietudes,
4 aspirar me ensefiaste la fragancia
balsémica que esparcen las virtudes.

Padre henchido de amor, que me llevaste
de la mano & la escuela, y, en lecciones
de tus labios, la dicha me mostraste
solamente en obrar buenas acciones.

Padre de iieudicidu, los ojos fijos
en templar dela vida los rigores,
que el camino les muestras & tus hijos
quitando espina.s y sembrando flores.

No me olvido, no. padre: no me olvido
ni un solo instante los consejos sabios
que dulce, carifioso, enternecido,
brotar vi un dia de tus puros labios.

«Hijo miol—exclamabas.—Ve la senda
del bien obrar, que nos conduce al cielo:
haz que sus alas vigorosa extienda
por ella tu alma en remontado vuelo.

*No es la vida esta vida * que vivimos
en el mundo, apenada y transitoria:
nacemos de verdad, cuando morimos
otra vida & vivir de eterna gloria.

N.o 8

«Cuanto ves en la tierra es pasajero:
no te halague, hijo mio, su riqueza,
ni olvides, al llamarte caliallero.
que no esta en los blasones la nobleza.

»Ni te alces orgulloso, ai tu cuello
doblegues & la adusta tirania:
el hombre es libre; libre, y lo mas bello
la libertad con la virtud por guia,

»Sé constante, sufrido y laborioso,
porque al hombre el trabajo no sonroja;
porque siempre mas tierno y maés sabroso
veras el pan que en el sudor se moja.

»Sj eres pobre, sé bueno; si eres rico,
del pobre enjuga el lacrimoso duelo;
si te asalta un dolor, vo te suplico
que alces tus ojosy tu frente al cielo.»

Asi dijiste un dia, y extasiado
te escuchaba. ¢(Recuerdas? Débil nifio
era entonces, y un beso delicado
compendiaba el caudal de mi carifio.

En mi pecho grabé, de gozo lleno,
lo.s preceptos que diste & mi inocencia,
y aun escucho decir: «Hijo, sé bueno»
cuando escucho la voz de mi conciencia.

Ta eres, padre, mi egida protectora;
fy_®tes el norte que mis paso.s guia;
fuistelo ya de miinfantil aurora
y al subir de mi edad al pleno dia.

Por eso yo. ea mis placidos cantares,
dulce te ensalzo, y, cual si nifio fuera,
te pido carifioso que me ampares
con tu suave palabra consejera.

Por eso le suplico al cielo santo
no me aparte de ti en el desvario:
y por eso mil veces en mi canto
repito con dulzura: «jPadre mié!»

Ezeui'iel Solana
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LOS NINOS DE LA BIBLIA

Moisés

JD-o0s hijos fie Jacob, establecidosen Egipto, se iiinitiplicaron prodigiosamen-
te, llegando & ser en poco tiempo nn pueblo numeroso; pueblo escogiilo en.
medio de otro pueblo que no creia en el Dios verdadero. Este acrecenta-

miento de gente

extrafia por su ori-

gen, fe y costum-

bres, hubo de

inquietar & los

egipcios, y el rey

Faradn persiguio6

resueltamente & los

hebreos, cargando-

los de impue.stosy

sometiéndolos a los

mas duros trabajos

para exterminar-

los.

Pero de nada

sirvio al rey de

Egipto su cruel po-

Htica, viendo con

despecho que, a pe-

sar de ella, seguia

en aumento la raza

de Israel. Entonces

imagin6 una maldad hasta

entonces inaudita; y fue

mandar & las comadres que.

cuando asistieran & las mu-

jeres hebreas en el momento de dar

4 luz el fruto de sus entrafias, aho-

garan sin compasién & los varones,

perdonando s6lo & las hembras.

Por fortuna velaba el Sefior sobre s:i

pueblo, y tocando el corazén de las coma-

dres les hizo oir con horror el mandamien- Un nido en un zapato

to del rey, y formar firme y valerosa reso-

lucién de salvar a los pobres pequefiuelos, desobedeciendo al barbaro Faradn.

Con esto sigui6 creciendo Israel, y, viéndolo con despecho el rey, cortd por
lo sano diciendo & su pueblo:— Arrojad sin ningln temor; arrojad al rio & toda
criatura que del sexo masculino nazca de mujer hebrea; lo mando yo.

Por aquel tiempo, y bajo el terror de tan barbaro mandato, hubo de nacer
Gn nifio, Heno de gracia, eu la tribu de Levi; y Jocabed, sn madre, temiendo
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por su vida, lo tuvo oculto en su casa por espacio de tres meses. Pero arre-
ciando la persecucién contra los nifios, j no pudiendo ya ocultar el suyo por
maés tiempo, tom6 una cesta de mimbre, la embre6 bien por fuera, y, poniendo
dentro al parvulo, fué a exponerlo a la orilla del rio de lagrimas. A vista de
la cesta qued6 una muchacha, hermana suya, para ver lo que ocurria.

Y ocurrié que, bajando a bafiarse al rio la princesa Termutis, hija de Fa-
raén, con sus esclavos, acertdé a encontrar la cesta abandonada, y dentro de
ella al nifio lleno de gracia.

La noble princesa, que por compasiva y tierna no parecia hija del fiero
Faraén, tuvo lastima del nifio abandonado en tan interesante pequefiez, y,
aprovechando tan favorable ocasion la hermana escondida entre el ramaje,
sali6 y fue & postrarse a los pies de la princesa, ofreciéndose &4 buscar nna
nodriza. Termutis aceptd el ofrecimiento, y la muchacha fue corriendoy vol-
viéo con Jocabed, su madre. o

— Toma este precioso nifio,—le dijo la princesa.— Lactalo para mi, la hija
de Faraon, y te pagaré con largueza.

Jocabed tomo el parvulo, que era su propjo hijo, y se lo llevd sobre su co-
razon, alegrey gozosa ya por la valiosa proteccion que aseguraba su vida alo
menos. Y ya en dias mayores, aunque pequefio aun, la princesa egipcia adop-
té por hijo al parvulo, dandole el nombre de Moisés, que vale tanto como sa-
cado de las aguas.

El nifio Moisés crecio en el palacio de Faraén, cerca de la princesa Termii-
tis 'y a4 la sombra de su protecciéon y carifio. Y con esta solicitud por parte de
ella, y la buena voluntad de los sabios llamados para educarlo, Moisés lleg6 a
aprender todas las ciencias y nobles artes de Egipto. Pero ni en los esplendo-
res del palacio, ni en la abstraccion del estudio, ni en la tentaciéon de la
lisonja, olvido jamas la fe de sus padres el predestinado por Dios para cau-
dillo y legislador de Israel.

Asillegd Moisés a la plenitud de la edad al lado de Termutis, que lo ama-
ba como & hijo; hasta que al fin, temiendo el odio y venganza de Faraén por
la proteccion que daba a sus hermanos, los hebreos, contra los egipcios, que
los maltrataban, huyé del alcance de su brazo, y fué a morar a tierra de
Madian.

Moisés fué luego el gran caudillo que liberté al pueblo de Dios sacandolo
de la esclavitud de Egipto. Fué el primero y el mayor de los legisladores, go-
bernando al pueblo escogido, con sabiduria sobrehumana; y en el orden reli-
gioso fué el gran sacerdote que habl6 con Dios cara & cara, y el que recibié
en el Sinai las dos tablas de piedra en que el dedo de Jehova escribi6 los man-
damientos de la ley.

Cecilio N avaebo
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. f-NUESTROS GRABADOSH

LAS TRES MONEDAS DE ORO

Cuando el tio Carlos iba & pasar el dia de Navidad cou su hormana, siempre hacia uu
regalo & cada uno de sus tres sobrinos. El afio anterior habiales dado un durillo de oro, reco-
mendandoles que lo gastarau bien.

Al dia siguiente Enrique y Arturo fueron & una tiendo de juguetes. El prlmero compro
bolitas de marmol, una pelo-
ta, uu ti'ompo, una escopeto,
un cortaplumasy una bolsita
llena de azlcar piedra.

—¢No has comprado na-
da para nuestra hermaiiita
Susana?— le pregunté6 Ar-
turo.

—Yo no; el tio me dijo
que ese dinero era paro mi.

Susana se comprara sus
cosas.

—Pues yo le llevaré nna
mufieca, — contestd Arturo,
--porque sé que le agradara
mucho unanueva; y, ademas,
yo tengo ya los juguetes que
necesito.

—D¢éjala &4 ella comprar-
se sus mufiecas,—replico En-
rique, alejandose con sus ju-
guetes.

Arturo se disponia ya &
comprar la mufieca; pero de
prontovidéduna pobremucha-
cha, que estaba & la puerta,
cubierta de nieve. Tenia el
rostro demacrado y palido,y
los pies desnudos, y tiGtaba
de fr’|o: la pobrevendia cajas El gato Minino
de fosforos.

—Coémpreme V. una,

—diio ai muchacho——Tengo 4 mi madre enferma y no hay en casa un pedazo de pan.

Arturo tomé todas las cajas de fosforos y deposité su durillo de oro en la mano de ia
muchacha, acompafiandola después & comprar pan, carne y leche.

Al dia siguiente Enrique ensefi6 los juguetes que habia comprado. Santiago, uno de los
hermanos, no babia querido gastar su dinero & fin de aumentar sus ahorros.

-- Veamos lo que has comprado td, Arturo,—dijo el tio.

Treinta caias de fésforos para m'i madre,—contestd el muchacho. _

Todos se echaron a reir; pero Susana refirié6 lo que habia pasado, y su tio dijo que era
el que habia gastado mejor su dinero, puesto que con él pudo aliviar & una familia que
sufria hambre. | . » . 0] ol

;cudl 08 parece que obré mejor, nifios; Enrique, que gasto el duro para si,
tiago, que lo guardd; 6 Arturo, que proporcion6 alimento & una pobre y a su hija.

EL ARREPENTIMIENTO DE DOROTEA

La madre de la nifia Dorotea tuvo que ir cierto dia al pueblo i~ ed i” para evacuar
ciertas diligenciasy buscar & la abuelita de su hija. EIl coche llegé & la puerta antes de que

«n,.
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acabara de vestirse, y no pudiendo detenerse encargé 4 su hija que harriera bien la casa,
diciéndole: La semanapasada lo hicistemiiy bien, y espero que esta vez me dejaras igual-
mente satisfecha. .

Dorotea comenzé & gimotear porque no podia ir en el coche con su madre, y parecitle
una crueldad que la dejaran en casa cuando tanto deseaba salir. Poseida de enojo, sentése
junto 4 la ventana hasta que perdié de vista el coche, y levantilndose luego murmuré: Yo
no tengo ganas de barrer, y lo haré de cualquier modo, ya que me han dejado en casa.

En efecto: apenas quité el polvo de las mesas y las sillas, v s6lo pasé la escoba liirera-
mente por jas habitaciones.

Cuando volvi6 la madre, acompafiada de la abuelita, las do.s elogiaron el celo de Dorotea;
y la anciana le dijo; - Me agrada que las nifias sepan desempefiar los quehaceres de la casa,
porque asi estaran bien ensefiadas cuando lleguen & ser mujeres,

, «if Dorotea se avergonz6 de haber hecho tan mal lo que su madie le ha-
bia mandado, y e.stuvo triste durante todo el dia; pero & la mafiana siguiente levantése muy

El gato Minino

temprano y comenz6 & limpiarlo todo cuidadosamente, sintiendo no haber hecho lo mi.smo
cuando su madre se ausentd, porque asi habria merecido justamente los elogios de que
fue objeto. n ‘

Ikrante largo tiempo Dorotea no olvidé aquel incidente, que fué para eUa una buena
Ieccién,dporque comprendié que, cuando una nifia no obra bien, se arrepien/{e mas pronto 6
méas tarde.

UN NIDO EN UN ZAPATO

Cierta tarde de verano, un viajero que habia recorrido una larga distancia se eché en
un monton de hojas, y antes de entregarse al suefio quitése un zapato que le hacudi dafio
en el talén. Al despertar, por la mafiana, levantése para proseguir su marcha, mosno nudo
“nerse el zapato, porque se le habia hinchado el pie, y en su consectteacia lo arroj6 lejos
de 81y quedo enganchado en la rama de un arbolillo.
bos~n continué su marcha, dejando aquel recuerdo de su pennanencia en el

A los pocos «has un pajarillo vié el zapato, y, pareciéndole que era muy & propésito
para formar su nido, fué en basca de la hembra, y los dos comenzaron & introducir en él
nnjM y briznas de yerba, formando en el zapato un graciosoy comodo nido.

Elisa 'y su papu fueron un dia & pasear al bosque para coger flores, v de pronto Illamdles
la atencién el zapato colgado en el arbolillo. La nifia vié el nido, y su padre debié el tronco
para que :« hija mirase lo que habia en el interior: contenia cinco hueveciUos azulados, casi
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ocultos entre las hojas y la yerba. Elisa, muy sati.sfecha de aquel hallazgo, quiso cogerlos;
pero sti padre no se lo permiti6, y algunos dias después le ensefi6 los cinco pajanlins que
tabian salido del cascardn.

EL ARBOL DE NAVIDAD

;Con cuanta ansiedad es esperado el gran dia por los que han de recibir los dones del
bendito &arbol de ytnvidad! Costumbre es esa que se usa en la mayor parte de las naciones
extranjeras en equivalencia de lo que sucede aqui el dia de Reyes. En la Xoche buena mén-
tase un arbol, guarneciéndolo con infi- n
nidad de dulces y chucherias que vienen
4 colmar de alegria 6 la gente menuda,
pa;a la cual no hay en todo el afio fecha
méas memorable, y con razén.

EL GATO MININO

Minino era un gato grande, de pela-
je gris, que vivia en una hermosa casa.
Gustaba & todos por lo manso, y nunca
mordia ni arafiaba & las criaturas. Lo
Gnico que le molestaba era el ruido.

Una tarde la nifia Elisa quiso diver-
tirse & expensas de Minino, y cogiendo
una campanilla pequefia recorrié la casa
tocdndola con toda la fuerza posible.
Minino fué & esconderse debajo de la
falda de la abuela para que no le mo-
lestase tanto el ruido; pero la nifia le
encontré alli,y até en el cuello del gato
una cuerda en cuya extremidad estaba
sujeta la campanila. EI animal no hizo
aprecio al principio, porque estaba dor-
mido; pero, al sentir que algo le moles-
.taba, salté de pronto y comenz6 & co-
rrei- alrededor de la habitacién, muy
espantado al oir tan préximo el sonido
de la campanilla. En vano se esforzaba
por cortar la cuerda con los dientes;y
al fin, aturdido ya, salté por la ventana
al patio, mientras que Elisa se refa &
carcajadas. EIl perro, que ertaba en el
jiatio, comenz6 & ladrar, persiguiendo &
Minino, que sali6 de la casa corriendo
y salté & un arbol. InGtimente le lla-
maron para qne bajase, y Elisa prome-
tié no volver & molestarle mas.

Cuando ya iba & cerrar la noche,
elpadre se acercé al arbol,y, llamando
con dulzura & Minino, consigui6é que
bajara, aunque la campanilla sonaba
4 cada uno de los movimientos del - ji
animal. Minino estaba tan espantado, que por el pronto no quiso correr ni separarse del
lado de su protector.

Al dia siguiente, con motivo de la celebracién de una fiesta, disparadronse cohetes y lue-
gos artificiales; y el pobre Minino, huyendo siempre del ruido, fiié & ocultarse en el saco de
los trapos, donde pas6 todo el dia hasta que rein6 el silencio.

El gato Minino
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cOMO CUIDO TOMAS DE LA CRIATURA

Tomas tenia seis aSos. Llegado el dia de su santo, deseaba celebrar tan fausto soonio.
cuniento; pero erale preciso cuidar de la nifia, su hermanita, porque su madre debia aiiaeii
tarse para evacuar varias diligencias. Mucho le desagradaba este al chico tanto t

nmiguito suyo que llegaba para jugar un rato eu

Baja un poco,—grité desde abajo al divisar & su compafiero

- So puedo,—contesté Tomas;—he de cuidar de la nifia.

—Rues cierra la puerta'y no podra salir,—contest6 el otro,

lom as reflexiond sobre lo que podria hacer; y como entendia de criaturas mas one

igo, penso6 que la nifia podria quemarse contra la estufa, 6 tirar del tafiete de In mo.
romperlalamp,., D.pro.K 1. ,0,,,6 H, ps. »ipPp, "do* 3 =7"67":" =
en busca de un martillo v unos
clavos, y con éstos sujetéd el
vestido de su hermanita en el
suelo. Hecho esto, sali6 y fué 4
reunirse con su amigo para ju-

gar un poco.

Una hora después
lleg6 la madre, v des-
de luego vié que la
puerta no estaba ce-
rrada, no siendo poco
eu asombro al ver & la
nifia en el primer tra-
mo de la escalera, pero

A

Coémo cuidé Tomas de la criatura

UNA SORPRESA DE NAVIDAD

me”,se”n la

que el mfio tenia dos afios més. y la seguida®pequefia “¢s grande, poi®

™

tr.b,, T ris Z

ppEL =1J1“ ® “ 'U*»™ erol.v.ri»
ciéon de sorpresa: él eontetedrrr=r!.2177 . °° .Pedieron repnmiruna e.vclama-
enrojecida por haber estado cubierto tanto A~ pnmo Santiago, que tenia la car»

TA soltd la carcajada al observar I»

admiracién de los nifios.
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LA FAMILIA HONRADA

(Continuacion)

El anciano Frankland instal6ése alli, pnes, con su hijo mayor. Jaime se
fué ¢Monmouth, donde encontré una plaza de dependiente en casa de un
tendero de lenceria, Illamado el Sr. Cleghorn, que le tomd con preferencia a
otros tres jovenes que se hahian presentado el mismo dia.

— ¢Os diré el motivo por que os he escogido, Jaime?— preguntd el sefior

~fAupongo,—dijo Jaime,—que pensais que he debido recibir buena y hon-
rada educacion; porque, segun creo, habéis conocido algo a mi familia cuan-
do vivia mi madre. , tt U>

—En efecto: en aquel tiempo os he conocido también algo a vos. Habéis
olvidado, sin duda, una circunstancia que ha quedado presente en mis recuer-
dos. No tendriais mucho mas de nueve afios. Vinisteis & mi tienda & pagar en
nombre de vuestra madre una factura
que presentaba una equivocacidon de
una guinea en contra mia. Os aperci-
bisteis de ello, y me entregas-
teistodo el dinero. Des-
de entonces os tuve, no
solamente por un buen
aritmético, sino por un
honrado muchacho.

Después he sido enga-

fiado por un depen- e6me cuidé Tomas de la criatura

diente en quien habia

depositado incomsideradamente mi confianza; pero esto no sera dbice & que
fie en vos, porque sé que habéis sido bien educado, y una buena educacion
es la mas segura garantia que un hombre puede dar de su moralidad.

Asi desde la mas tierna edad puédese ya presentir las cualidades futuras,
y los nifios heredan el buen nombre de sus padres : rica herencia que los ca-
prichos de la fortuna no pueden arrebatarles jamas.

La excelente reputacién de Paulina y de Fanny era conocida eu toda la
vecindad; y asi, cuando no les fué posible permanecer ya en casa del anciano
Frankland, no experimentaron ninguna dificultad en encontrar colocacion;
antes al contrario, muchas de las mejores familias de Monmouth se mostraron
presurosas en tomarlas. Fanny entré en casa de la Sra. Hungerford, que per-
tenecia 4 una antigua familia. Era una mujer altanera, pero sin insolencia;
era generosa, si bien no pasaba generalmente por ser muy afable. Tenia mu-
chos hijos, y rogé & Fanny Frankland cuidase de ellos.

—Sed exacta en seguir mis recomendaciones, joven,—dijo la Sra. Him-
gerford.— Tened miramientos para con mis hijos, y no tendréis ocasion de
guejaros de la manera como se o0s tratara en esta casa. Quiero que todo el
ttiundo sea feliz en torno mio, desde los primeros & los Ultimos. Habéis recibi-
do una educacion superior & vuestra condicion presente; espero y creo que
justificaréis la buena opinién que tengo formada de vos.

(Se contin'iard)
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So'liciones & Iis charadas da! ndmeri; antarior;, SWDANPILO,— TOSTWi._ __ESCIlilliTi soLouDo.

-H. PROBLEMAS Y EJERCICIOS MENTALES

ROMBO CUADRADO

1+ linea vertical y horlaonlal. connonanlc: 2.* cosa 1.* Unen venical y horiiontal, persona del Africa

inmensaj 8.» olijeto par» escribir: 4* persona mala; %2 un. meltal én plural; 3.» cosu que sucede mucho
*, animales.

5.5, oonsoiiantc. '
J. Asbu

Una sorpresa de Navidad

CHARADAS —Don priiao tercero, ¢le sirvo & usted do».*
—Calle de la iodo & tomarlo voy.

. Trfsntairo.' -iparte usted eso;
esa ano y nialro es mortal. Qpesteh
Sl no quiere usted creerme,
Irte do»y na habra ya paz.

Todo, créame usted & mi . .. .
y no se arrepentira. |\OJ|m e GHBszHa
—;tdmo ouatro prisin, iodo: TAKIETA

Jaralie. si no <r« do».

—Fulayerda unprima cuar/a,

Y después & una funcion

de iRlesia, en que la misa CRISTINO CALBIB
que entonces se celebré

era conforme & nn trrs nairo

poco visto en la nacién.

L Formar con loa nombres de esu tarjeta el titulo de
;Ahi tienes, lodo.";Coa tren un semanario literario y artistico.
se lio»priain esos?—iPnes:
P E. SoU B

Las soluciones en el numero préximo -4-
ADVERTENCIA .-Los tres primeros nifios qae envien la solucién de los problemas
recibirdn, como obsequio, un regalo; entendiéndose esto para cada nimero.
ADMINISTRACION: I>kl Pia, Talr, iH««. I», v, SADEAD- IU.« Melin; C.rk, «5j 517, BIRCBAB
aasaavinos ios d»bichos na PBorunAn ibtlstica t uiixaria

Esiablecimlento tlpolltogiafico de La Ilnatracién Ibérica: calle de Cortea, 865y MT.-BsaciLOHA,





